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DECYZJA RADY (WPZiB) 2025/1554
z dnia 25 lipca 2025 r.

w sprawie Srodka pomocy w ramach Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju w celu wsparcia sit
zbrojnych Dzibuti

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajgc Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 28 ust. 1 i art. 41 ust. 2,
uwzgledniajac wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Decyzja Rady (WPZiB) 2021/509 (') ustanowiono Europejski Instrument na rzecz Pokoju (EPF) w celu finansowania
przez panstwa czlonkowskie dzialait Unii w ramach wspdlnej polityki zagranicznej i bezpieczenistwa, stuzacych
utrzymaniu pokoju, zapobieganiu konfliktom i umacnianiu bezpieczenistwa migdzynarodowego zgodnie z art. 21
ust. 2 lit. ¢) Traktatu. W szczegdlnosci, zgodnie z art. 1 ust. 2 decyzji (WPZiB) 2021/509, EPF ma by¢
wykorzystywany do finansowania $rodkéw pomocy, takich jak dzialania majace na celu wzmocnienie zdolnosci
panstw trzecich oraz organizacji regionalnych i migdzynarodowych dotyczacych kwestii wojskowych i obronnych.

(2) W dniu 24 pazdziernika 2023 r. Rada przyjela konkluzje w sprawie zaktualizowanej strategii Unii w zakresie
bezpieczenstwa morskiego i towarzyszacego jej planu dzialania, ktdre to dokumenty okreslajg ramy umozliwiajace
Unii podejmowanie dalszych dziatait w celu ochrony jej intereséw na morzu oraz ochrony jej obywateli, wartosci
i gospodarki, przy jednoczesnym promowaniu zasad migdzynarodowych i pelnym przestrzeganiu instrumentéw
miedzynarodowych, w szczegdlnosci Konwencji Narodow Zjednoczonych o prawie morza (UNCLOS).

(3)  Od pazdziernika 2023 r. liczne ataki Hutich byly wymierzone w statki na Morzu Czerwonym, w Zatoce Adeniskiej,
na Morzu Arabskim i w Zatoce Omaniskiej. Takie ataki zagrazajg zyciu marynarzy na statkach i stanowig naruszenie
zapisanych w UNCLOS wolnosci Zeglugi na pelnym morzu i prawa przejscia tranzytowego przez cie$niny uzywane
do zeglugi migdzynarodowej. Ataki te majg negatywny wplyw na zegluge handlows i na gospodarki wielu krajow
w Unii i w regionie.

(4 W dniu 10 stycznia 2024 r. Rada Bezpieczenistwa Organizacji Narodéw Zjednoczonych przyjela rezolucje nr 2722
(2024), w ktorej zdecydowanie potepita ataki Hutich na statki handlowe i komercyjne oraz podkreslita, jak wazne
jest, aby statki wszystkich pafstw mogly korzysta¢ z praw i wolnosci w zakresie zeglugi na Morzu Czerwonym,
w tym jedli chodzi o przejicie tranzytowe statkéw handlowych i komercyjnych przez ciesning Baab al-Mandab,
zgodnie z prawem mig¢dzynarodowym,; zazadala tez, aby Huti natychmiast zaprzestali wszelkich takich atakéw, oraz
potwierdzila, Ze musza by¢ przestrzegane prawa i wolnosci w zakresie zeglugi przystugujace statkom handlowym
i komercyjnym, zgodnie z prawem migedzynarodowym, a ponadto zwrdcita uwage na prawo panstw cztonkowskich
ONZ - przystugujace im zgodnie z prawem miedzynarodowym — do obrony swoich statkéw przed atakami, w tym
przed atakami podwazajagcymi prawa i wolno$ci w zakresie zeglugi.

5 W kontekscie kryzysu na Morzu Czerwonym wzmocnienie sit zbrojnych Dzibuti stanowi wazny element
yZy ! iy y
przyczyniajacy si¢ do zapewnienia bezpieczenstwa morskiego w regionie.

(6) W dniu 8 stycznia 2025 r. Wysoki Przedstawiciel Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa otrzymal
od Dzibuti wniosek o udzielenie przez Uni¢ pomocy sitom zbrojnym Dzibuti w zamdwieniach dotyczacych
kluczowego sprzetu, infrastruktury i ustug w celu wzmocnienia zdolnosci marynarki wojennej tego kraju.

(7 Srodki pomocy maja by¢ realizowane z uwzglednieniem zasad i wymogéw okreslonych w decyzji (WPZiB)
2021/509, w szczegblnoSci zgodnie ze wspélnym stanowiskiem Rady 2008/944/WPZiB (), oraz zgodnie
z przepisami dotyczacymi realizacji dochodéw i wydatkéw finansowanych w ramach EPF.

() Decyzja Rady (WPZiB) 2021/509 z dnia 22 marca 2021 r. w sprawie ustanowienia Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju oraz
uchylenia decyzji (WPZiB) 2015/528 (Dz.U. L 102 z 24.3.2021, s. 14, ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2021/509/0j).

(»  Wspdlne stanowisko Rady 2008/944/WPZiB z dnia 8 grudnia 2008 r. okreslajace wspdlne zasady kontroli wywozu technologii
wojskowych i sprzetu wojskowego (Dz.U. L 335 z 13.12.2008, s. 99, ELL http:|/data.europa.eu/eli/compos/2008/944/oj).
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(8)  Rada potwierdza, ze jest zdecydowana chronié, propagowac i realizowal prawa czlowicka, podstawowe wolnosci
i zasady demokratyczne, a takze wzmacniaé praworzadno$¢ i dobre sprawowanie wladzy zgodnie z Karta Narodow
Zjednoczonych, Powszechng deklaracja praw czlowieka i prawem miedzynarodowym, w szczegdlnosci prawem
miedzynarodowym praw czlowieka i miedzynarodowym prawem humanitarnym,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Ustanowienie, cele, zakres i czas trwania

1. Niniejszym ustanawia si¢ $rodek pomocy na rzecz Dzibuti (zwanego dalej ,beneficjentem”) finansowany
z Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju (EPF) (zwany dalej ,Srodkiem pomocy”).

2. Cele $rodka pomocy sg nastepujace:
a) zacie$nienie wspolpracy w dziedzinie bezpieczefistwa i obrony miedzy Unig a Dzibuti;

b) przyczynianie si¢ do wzmocnienia ogdlnych zdolnosci sit zbrojnych Dzibuti w zakresie ochrony suwerennosci i praw
tego kraju zgodnie z Konwencja Narodéw Zjednoczonych o prawie morza, do wzmocnienia bezpieczenistwa morskiego
na Morzu Czerwonym, a tym samym do skuteczniejszej ochrony morskich szlakéw komunikacyjnych, statkéw
komercyjnych i zasobéw morskich oraz ludnosci nadbrzeznej wraz z jej Zrédtami utrzymania przed szerokim spektrum
sytuacji kryzysowych na morzu;

¢) zwigkszenie potencjatlu Dzibuti w zakresie morskiej orientacji sytuacyjnej, co uzupelni operacje i inicjatywy Unii
w ramach wsp6lnej polityki bezpieczefistwa i obrony na Morzu Czerwonym.

3. Aby osiagnac cele okreslone w ust. 2, w ramach $rodka pomocy finansuje si¢ nastepujace rodzaje sprzetu, ktore nie sg

przeznaczone do uzycia $mierciono$nej sily, a takze nastgpujace zaopatrzenie, ustugi i infrastrukture, w tym szkolenie
techniczne:

a) realizacje planu odpornosci dla okretéw patrolowych poprzez zapewnienie szkolei z wiedzy o marynarce wojennej
oraz sprz¢tu przeznaczonego na wyspecjalizowane warsztaty, jak rowniez przywrécenie czgci zasobéw morskich

Dzibuti;

b) stacje kontroli strefy przybrzeznej, w tym zasoby zapewniajace funkcjonalne mozliwosci z zakresu wywiadu, obserwacji
i rozpoznania oraz dryfujacy ponton;

¢) zasoby szybkiej interwencji na rzecz marynarki wojennej Dzibuti.

4. Czas trwania $rodka pomocy wynosi 42 miesigce od dnia przyjecia niniejszej decyzji.

Artykut 2

Uzgodnienia finansowe

1. Finansowa kwota odniesienia przewidziana na pokrycie wydatkéw zwigzanych ze $rodkiem pomocy wynosi
10000 000 EUR.

2. Wszystkimi wydatkami zarzadza si¢ zgodnie z decyzja (WPZiB) 2021/509 oraz zgodnie z przepisami dotyczacymi
realizacji dochodéw i wydatkéw finansowanych w ramach EPF.

Artykut 3
Uzgodnienia z beneficjentem
1. Wysoki Przedstawiciel Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa (zwany dalej ,Wysokim

Przedstawicielem”) dokonuje z beneficjentem niezbednych uzgodnien, aby zapewni¢ przestrzeganie przez niego wymogéw
i warunkéw ustanowionych w niniejszej decyzji jako warunku udzielenia wsparcia w ramach $rodka pomocy.

2. Uzgodnienia, o ktoérych mowa w ust. 1, obejmuja postanowienia zobowigzujace beneficjenta do zapewnienia:
a) przestrzegania przez jednostki sit zbrojnych Dzibuti, wspierane w ramach $rodka pomocy, odpowiednich postanowien

prawa miedzynarodowego, w szczegélnosci prawa migdzynarodowego praw czlowieka i migdzynarodowego prawa
humanitarnego;
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b) wiasciwego i efektywnego wykorzystania wszelkich aktywow przekazywanych w ramach $rodka pomocy do celéow, do
ktorych zostaly one przekazane;

) wystarczajacego poziomu serwisowania wszelkich aktywow przekazywanych w ramach $rodka pomocy w celu
zapewnienia ich uzytecznosci i dostepnosci operacyjnej przez caly cykl ich zycia;

d) aby jakickolwiek aktywa przekazane w ramach $rodka pomocy nie zostaly utracone ani przekazane na rzecz oséb lub
podmiotéw innych, niz okre$lone w tych uzgodnieniach.

3. Uzgodnienia, o ktérych mowa w ust. 1, obejmujg postanowienia dotyczace zawieszenia i zakoficzenia wsparcia
w ramach $rodka pomocy w przypadku stwierdzenia, ze beneficjent naruszyt obowiazki okreslone w ust. 2.

Artykut 4
Wykonanie

1. Wysoki Przedstawiciel jest odpowiedzialny za zapewnienie wykonania niniejszej decyzji zgodnie z decyzja (WPZiB)
2021/509 oraz zgodnie z przepisami dotyczacymi realizacji dochodéw i wydatkéw finansowanych w ramach EPF, a takze
zgodnie ze zintegrowanymi ramami metodologicznymi dla oceny i okrelenia Srodkéw i kontroli wymaganych w zwigzku
ze Srodkami pomocy w ramach EPF.

2. Dzialania, o ktérych mowa w art. 1 ust. 3, realizuje Défense Conseil International — DCI Group.

Artykut 5

Monitorowanie, kontrola i ocena

1. Wysoki Przedstawiciel monitoruje wypelnianie przez beneficjenta obowigzkéw okreslonych w art. 3. Monitorowanie
to wykorzystuje si¢ do zapewnienia wiedzy o okoliczno$ciach i ryzykach naruszeri obowigzkéw okreslonych w art. 3 oraz
do przyczyniania si¢ do zapobiegania takim naruszeniom, w tym naruszaniu prawa miedzynarodowego praw czlowieka
i migdzynarodowego prawa humanitarnego przez jednostki sit zbrojnych Dzibuti otrzymujace wsparcie w ramach $rodka
pomocy.

2. Kontrola po wyslaniu sprzetu i zaopatrzenia zorganizowana jest w nastgpujacy sposéb:

a) weryfikacja dostawy, przy czym certyfikaty dostaw w ramach EPF maja by¢ podpisywane przez sily uzytkownika
koncowego w momencie przeniesienia prawa whasnosci;

b) sprawozdawczo$¢, w ramach ktdrej beneficjent ma co roku skladaé sprawozdania o dzialaniach prowadzonych
z wykorzystaniem sprzetu, zaopatrzenia i uslug dostarczanych w ramach s$rodka pomocy oraz o stanie zapaséw
wskazanych pozycji do czasu, gdy Komitet Polityczny i Bezpieczenstwa (KPiB) uzna, ze takie sprawozdania nie sa juz
konieczne;

¢) wizyty na miejscu, w trakcie ktorych beneficjent ma udzieli¢ dostepu Wysokiemu Przedstawicielowi i audytorom EPF, na
wniosek, w celu przeprowadzania kontroli na miejscu i audytéw EPF.

3. Wysoki Przedstawiciel przeprowadza oceng¢ konicowa po zakonczeniu $rodka pomocy, aby ocenié, czy $rodek
pomocy przyczynil si¢ do osiagnigcia celow okreslonych w art. 1 ust. 2.

Artykut 6

Sprawozdawczo$¢

W okresie wykonania Wysoki Przedstawiciel co sze$¢ miesigcy sklada KPiB sprawozdania z realizacji $srodka pomocy
zgodnie z art. 63 decyzji (WPZiB) 2021/509. Administrator do spraw $rodkéw pomocy regularnie informuje Komitet
Instrumentu, ustanowiony na podstawie decyzji (WPZiB) 2021/509, o realizacji dochodéw i wydatkéw zgodnie z art. 38
tej decyzji, w tym poprzez przekazywanie informacji dotyczacych zaangazowanych dostawcéw i podwykonawcow.
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Artykut 7
Zawieszenie i zakoficzenie

1. KPiB moze podja¢ decyzje o catkowitym lub czg$ciowym zawieszeniu realizacji Srodka pomocy zgodnie z art. 64
decyzji (WPZiB) 2021/509.

2. KPiB moze zaleci¢ Radzie zakonczenie $rodka pomocy.
Artykut 8
Wejicie w zycie
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.
Sporzadzono w Brukseli dnia 25 lipca 2025 .
W imieniu Rady

Przewodniczgca

M. BJERRE
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